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INTRODUCTION

L'AUF600 est un mélangeur audio numérique capable de gérer le mélange en fondu enchainé de trois sources au format AES/EBU.
. Les entrées sont toutes pourvues de SRC permettant la synchronisation en interne ou par l'entrée synchro AES/EBU. Cela
permet de mélanger des sources numériques de différentes fréquences d'échantillonnage.

. Lentrée commutée par défaut est I'entrée A, les entrées B et C deviennent actives, soit sur la présence de modulation audio
dans la trame, soit par GPI ou par commande IP, soit une combinaison des deux. Cela donne les modes de fonctionnement
automatique, manuel, automatique ou manuel et automatique et manuel, que l'on retrouve dans les AUF200S, AUF300,
AUF550.

Enfonction de l'entrée GPI utilisée, le canal A sera légérement ou totalement atténué.

. DesGPO assignables sont disponibles pour des automatismes complémentaires.
. Uneentrée analogique peut se substituer au canal B numérique ou au canal C numérique, par programmation.

. Une sortie B+C et une entrée B+C permettent linsertion d'un traitement de son sur ces deux canaux. Cela permet par
exemple de disposer de l'entrée A avec le traitement de la téte de réseau et d'avoir un seul traitement de son pour les entrées
BetC.

. Un afficheur LCD associé a un codeur incrémental permet de vérifier et de programmer tous les paramétres des entrée /
sorties.

. Le monitoring est sélectionnable sur les trois entrées et la sortie et permet le controle sur casque, en sortie ligne et la
visualisation sur créte metre.

. Le web serveur intégré et la connexion IP réseau permettent la programmation, le controle, l'interrogation et la
remontée d'informations a distance, via le protocole SNMP ou le protocole Telnet.

Pour uniquement deux canaux numériques utilisez 'AUF550.

DESCRIPTION

Sur cet appareil, 4 modes de déclenchements sont possibles avec une programmation différentes pour les canaux B et C. Le
canal Cest prioritaire sur surle canal B qui est prioritaire sur le canal A.

. Automatique : Basculement par présence de modulation sur le canal choisi (B ou C).

. Manuel : Le basculement sur le canal choisi s'effectue par une télécommande extérieure (boucle maintenue). Le retour au
canal précédent s'effectuant par l'ouverture de cette boucle.

. Automatique ou manuel : il suffit simplement qu’une des deux conditions précédentes soit remplie.

. Automatique et manuel : il faut que les deux conditions précédentes soient remplies. C'est a dire, présence de modulation
surlavoie B et fermeture de boucle extérieure.

. DéclenchementducanalC: =« coupuredu canalB.
s atténuation ou coupuredu canal A.

. Déclenchementducanal B: atténuation ou coupure du canal A.

La voie A peut étre soit totalement coupée, soit atténuée suivant la télécommande extérieure utilisée. Cela permet par
exemple de couper complétement la modulation A (pub) ou d'atténuer afin de laisser un fond musical (identification)

UTILISATION

. Insertion des publicités en aval des consoles de mixage.
. Mixage des publicités et desjingles d’identification avec un programme musical non identifié.
. Insertion a distance d'un programme local sur un programme national.

. Surveillance de la présence d'une modulation audio et, en cas d'absence, gestion du remplacement de la modulation et de
la télécommande de la machine de sauvegarde .
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SYNOPTIQUE
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FACE AVANT

() AUF 600 3 cuannet biairat Aupio Facen CHANNEL ON  MONITORING seLecT RAmiaudio ()
A . P .
¥ 590

BYPASS B

®
o &

- Ja

I - Embase USB pour la mise a jour du firmware.
2 - Bypass de I'appareil, associé a un voyant lumineux.
3 - Afficheur LCD.

4- Voyantslumineuxindiquant le canal sélectionné

5- Touchesdesélection des entrées monitoring (A, B, Cet OUT), associés a un voyant lumineux.

6- Rouecodeusedenavigation dans les menus.
7 - Peakmétre a leds

8 - Potentiométre de réglage du volume casque.
9 - Témoin lumineux de mise sous tension.

10 - Embase Jack d'écoute casque.
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FACE ARRIERE

ﬂ @ ANAI.OG AUDIO MONITOR LAN
— GPO / GPI OUTPUT
- < -

( ( Made in France (Fr) )

B
100t0 250V~ J12W T1A AES INSERT B+C ONLY AES/EBY INPUTS

RAMI

@ IR S A A A A A

Embase XLR 3 points femelle d’entrée numérique A. Fiche XLR 3 pts Femelle

1: Masse chassis
2: Signal
3: Signal

Embase XLR 3 points femelle d’entrée numérique B.

Embase XLR 3 points femelle d’entrée numérique C.

Embase XLR 3 points femelle d'entrée Insert B+C.

. n . Fiche XLR 3 pts Male
Embase XLR 3 points méle de sortie Insert B+C.

1: Masse chassis
2: Signal

Embase XLR 3 points méle de sortie numérique 1. 3: Signal

Embase XLR 3 points male de sortie numérique 2.

Embase XLR 3 points femelle d'entrée synchro numérique.

Embase RJ45 pour la liaison réseau éthernet (LAN).
IP par défaut : 192.168.0.60

Embase Sub-D 9 points male de sortie monitor.

Fiche Sub-D
9 pts femelle

Embase Sub-D 9 points femelle d’entrée analogique.

\ / Fiche Sub-D
9 pts male
Embase Sub-D 25 pts femelle d'entrée/ sortie télécommande (GPI/GPO).
Cdblage de la Sub-D 25 points

GPO 1 [———— +GPI4 (+opto)

GPO 2 [——— —— +GPI3 (+opto)

GPO 3 [—— —————— +GPI2 (+opto)

GPO 4 [ +GPI1 (+opto)
Vi [V Ve | v

|
13.01010*0*0*01
Sub-D25pts \25® @ @ T T T 14
male
I— GPI1 (-opto)
- GPI2(-opto)

- GPI3 (-opto)
- GPI4 (-opto)

AUF600



FACE ARRIERE - suite -
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= Configuration des entrées

LAUF600 dispose de 4 entrées de télécommande pour les ordres de basculement manuel entre les canaux.
Ces entrées se font sur optocoupleurs, ce qui permet a I'AUF600 d'étre télécommandé par tous les types de
machines. (Commandes par boucles seches, par tension de commande ou par collecteur ouvert).

GPII GPI2 GPI3 GPl4
1 + VCC 3 + VCC 5 + VCC 7 + VCC
2| + OPTO IEI_ 4] + OPTO IEI_ 6| + OPTO IEI_ 8] + OPTO IEI_
14 -OPTO 16| - OPTO 18] - OPTO 20] -OPTO
15 GND 17 GND 19 GND 21 GND

Exemple de cablage pour le GPII

1
strap (5
— 14y
Boucle
seche V. 15/

1

Boucle

seche \.—2 )

1a Tension
de commande

strap ( 15

(5V ~ 24V) 15

Sortie Collecteur

1
strap (5
14

15

ou

‘gﬂlm‘

‘ﬁiwu‘

‘#bqlb‘

‘%J'LK}J'L

= Configuration des sorties

’AUF600 dispose de 4 sorties GPO. Ces sorties sont sur optomos, elles sont de type boucle seche

GPO
e ) I 2 3 4

] -
4 2 19 1 12 Tension maximale connectée = 24V

2 a R 22 23 24

25 courant maximal connecté = 350 mA

Nepins de la Sub-D 25 pts GPI/GPO(D)

Il n"y a pas de polarisation donc pas de potentiel positif ou négatif a respecter.

Avantage de I'opto mos

. pasde polarisation
. pasde problemes mécaniques
. pasdetension de déchet comme sur un opto transistor

M- Embase secteur de type CEl

AUF600



GUIDE D' INSTALLATION

Il est recommandé d’établir tous les raccordements avant de mettre l’appareil sous tension.

A/Branchements:

= Pour une premiére utilisation, connecter votre AUF600 directement a votre ordinateur en utilisant son port
RJ45 (noté LAN surla face arriere del'appareil).

= Si vous souhaitez exploiter les boucles séches de télécommande d’entrées ou de sorties,
connecter |"embase 25 points GPO/GPI de votre AUF600 a vos appareils extérieurs.
Dans le cas contraire, nerien connecter.

Vers télécommandes extérieures

X

S rmenn,

B/ Miseenroute:

= Utilisation en autonome:
LAUF600 embarque un serveur web, permettant ainsi de le controler avec votre navigateur internet favori.
Ouvrez votre navigateur web, tapez I'adresse IP de I’AUF ( ou directement le host name "AUF600/") dans la
barre d'adresse, puis appuyez sur entrée.
LAUF600 est configuré en sortie d'usine avec I'adresse IP 192.168.0.60

[*3 Http:/ 192.168.0.60 [*3 AUF600/
[ Authentification requise N ==
e‘ teps,:::::i%/:aum demande un nem d'utilisateur et un mot de passe. Le site indique : Pop_up de demande d'authen“ﬁca“on La
o configuration d'usine est:
e - utilisateur : admin
- motde passe:admin

Vous pouvez maintenant visualiser les pages Web, qui vous permettront de paramétrer I'équipement, dont
ses parametres réseau.

Attention en cas de difficultés, voir la procédure a suivre en annexe dans “outils techniques” .

= Utilisation en réseau:

Utilisez un cable éthernet pour connecter votre AUF600 au réseau en utilisant son port RJ45.

Attention : Pour fonctionner correctement l'adresse IP de | "AUF600 doit étre d'une part unique dans le sous
réseau, et d'autre part elle doit appartenir a la plage d'adresse IP disponible. Si le PC ou le routeur, sur lequel
I’AUF600 sera branché, est dans un autre sous réseau, il faudra mettre le PC dans le méme sous réseau que
I’AUF, et ensuite changer son IP. Pour cela, reportez-vous a la procédure décrite en annexe, dans “outils
techniques”.
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INTERFACE WEB

A/ Accueil.

RAm I AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AU F 600

RAMI

Channel Status:

L tAucune trame AES
détectée et aucune
audio.

Systam control li % 7l
Firmware version V6.2 -
FPGA version V6.0 ¢ Aide
Serial number 60782 Channel ON:
> Visualisation et Sslection
‘Channel ON = L] e o <« dosigral e sorte;
I o "Hold mode" : Forcage du
Ir.alfnel Status £ L L] L ] L ] canal par SNVP.
Label = Sat STUDIOL  PUBPg In Insert =

04/05/2017 O
04/05/2017 0

Synchro AES on Int. Glack
Syscem ON

No Lock
e Tack 1

30 o

' :présence trame AES
mais aucune présence
audio.

® .présence de Faudio et
de la trame AES.

System Log:
Visualisation des infos
systéeme.

Status des canaux A, B et C.

Visualisation du numéro de série de l'appareil, ainsi
que les versions du micro-logiciel et du FPGA.

Visualisation et sélection du signal de sortie. En
mode manuel, les GPI sont prioritaires.

Visualisation des informations survenues sur le
systeme. En cliquant sur"clear", vous effacez toutes
lesinformations.

- si lindicateur est rouge : Aucune trame AES, et aucune présence audio en entrée.
- si lindicateur est jaune : Présence de trame AES, mais aucune présence audio en entrée.

- si lindicateur est vert :

Présence de trame AES, et présence audio en entrée.

Vous pouvez personnaliser chaque canal en luidonnant un nom. Ce nom sera inscrit sur la ligne "Label", il apparaitra aussi

surl'écran LCD. Pour ce faire aller dans la page "channel setting". —

RAIMI w0 seonocnst coumment AUF 600

ILabel sat

nput Gain i 3 dB

Attack & o s

Release g 075 S
tenus @ ETE

‘Threshold & 60 dBFs

=i

i EE

Label:

Nom de P'antrée A
Input Gain: IL
réglage du gain d'entrée.(
Variable de -12 dB 4 +12

Attack:

réglage du temps de

montée de la modulation

canal A

Release: L
temps de descente de la
modulation canal A
Attenuation:

réglage de 'atténuation du
canal A lorsque celui ci est
fermé

Threshold:

réglage du seuil de

détection de modulation du -

Serveur web

A o0 sronocnst covmment AUF 600

04
04/05/2017

08
oz

Channel Status:

L tAucune trame AES
détectée et aucune
présence audio.

" :présence trame AES
mais aucune présence
audio,

® .présence de l'audio et
de la trame AES.

system Log:
Visualisation des infos
systame.

System control TR =
Firmware version V6.2 :
FPGA version V6.0 Aide
Serial number 60782 Channel ON:

Visualisation et Sélection
‘Channel ON [ ] e (5] du signal de sortie.

*Hold mode" : Forcage du
Channel Status. L e ° L] cans] par SNMP,
Label sat STUDIO1  PUB Pg Insert | =

10

Ecran LCD

AUF600



INTERFACE WEB - suite -

RAMI

B/ Channel status : informations sur chaque canal d'entrée, ainsi que sur le canal de sortie

= Affichage entemps réel desinformations de la trame AES surle canal A, le canal B, lecanal C, le canal insert et le canal
desortie.
- Status block
- Erreur dans la trame

RA m l AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AU F 600

Channel A Status l I ﬁ =
Consumer format Aide
st s Informations relatives au canal
Original . Informations relatives au
No Pre-Emphasis indicated channel Status block E
h T CCRC:
Indetermliats validation de la redondance
cyclique du Status block
(~Error Trame Unlsce:
PLL Locked:Présence de la
Unlock : PLL out of lock portause numérique (Trame
CCRC :  NoError AES/EBU) =
Validity bit : Datais valid pILL Aucune .
i N Mot T i Informations surles erreurs dans la trame
sufilenca i o K - Validity bit:
Coding Error : Mo Error Detection d'un eventuel
Parity :  No Error défaut de I'échantillon

audia

Confidence bit:

Contréle si le signal audio
numérique entrant =

RAm| & —www.camaudio.com ~ 7 rus Raou| Follerssu Bussy-Saint-Georges - FRANCE - Tel.:(33)1 64 66 20 20

= Etats des GPIO

RAmI AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AUF 600

GPIO States ' l %
~GPI states- )
GPIL GPI2 GPI3 GPI4 Aide
Sstan : ¢ ° ° ° GPIctting: Sélection des GPI
Sélaction de ['assignement
des GPIT
GPO state
POl  GPO2 cpoz GPO4 b i
élection de | . .
GPO Status : ° ® ° e des GP0 Sélection des GPO

1 AUF600



INTERFACE WEB - suite -

C/ Configuration des canaux d'entrée

RA m I AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AU F 600

Channel A Setting T 7l
Label - Sat Aide
Réglable de -12 & +12dB par pas de 1dB <«—— mput cain : & 3 dB Label:
P @ = = :mm";izt‘t_antréa A
. N 2 n| ain:
Réglable de 0 a 4s par pas de 0.25s {MM ) ; — réginge du i dentrée
, N ° - — Variable de -12 dB 3 +12
Réglable de -20 a 0dB par pas de 1dB «—— @ 20 B ®
. N — Attack:
Réglable de -60 a OdBFS par pas de 1dB  €—— Threshold : 60 dBFS réglage du temps de
7 N = - FE ge de |, dulati
Réglable de 0 & 8s par pas de 0.55 «—— nmecree = ® s s mn e
Send to Insert = [l Release: =
temps de descente de la
modulation canal A
Att tion:

@ rég;g:?iso\':tténuauun du
canal A lorsque celui ci est
farme
Threshold:
réglage du seuil de
détection de modulation du -

Label : Nom du canal

Input Gain:  Réglage du niveau d'entrée du canal. Variable de -12dB a +12dB.

Attack: Réglage du temps de montée du canal, variable de 0 a 4s par pas de 0.25s. Temps d'établissement de 0 a
100% de la modulation audio.

Release : Réglage du temps de descente du canal, variable de 0 a 4s par pas de 0.25s. Temps de disparition 100 a 0%
delamodulation audio.

Atténuation: Réglage de l'atténuation du canal lorsque celui-ci est fermé, variable de-20 a 0dB par pasde 1 dB.

Threshold: Réglage du seuil de détection de modulation du canal. Le seuil est réglable entre -60dBFS et 0dBFS par pa's
de 1 dB. Actif uniquement en mode "auto" ou "auto-+manuel" pour les entrées B et C. Pour l'entrée A, ce
réglage est actif simplement pour la visualisation de la présence de l'audio et la génération de la trap SNMP
associee.

Attention ce réglage doit étre assez sensible pour prendre en compte les passages faibles de la modulation,
mais pas trop pour éviter les déclenchements sur les bruits de fond.

Timectrl: Réglage du temps de retard lors de la transition du canal B ou Cvers le canal A, apres détection d'absence
de modulation sur le canal B ou C. Le temps est variable entre 0 et 8 secondes par pas de 0.5s. Actif
uniguement en mode "auto" ou "auto+manuel” pour les entrées B et C. Pour l'entrée A, ce réglage est actif
simplement pour la visualisation de la présence de l'audio et la génération de la trap SNMP associée.
Attention ce réglage doit étre assez court pour éviter un blanc trop long en fin de message sur le canal B ou
C, mais pas trop pour éviter les remontées intempestives du canal A (Blancs dans la parole).

RAMI 12 AUF600



INTERFACE WEB - suite -

= Réglages du Canal A

RAm l AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AU F 600

Bouton permettant de
sauvegarder les modifications
des configurations.

RAMI

Label sat < Aide
Input Gain w -3 dB Label:
= — Nom de l'entrée A
Attack : @ 0 s P Input Gain: E.
Rel - 075 s < réglage duganT d'etree(
ase L Variable de -12 dB & +12
s i 20 dB d8)
; et Attack:
Threshold [ -60 dBFS réglage du temps de
= - montée de la modulation
Time CTRL 108 4 S canal A
Send to Insert [ Release: =
temps de descente de la
modulation canal A
; Attenuation:
:| réglage de I'atténuation du

canal A lorsque celui ci est
ferme

reglage du seuil de
| détection de modulation du

Bouton permettant de sauvegarder les modifications des configurations.

= Réglages du Canal B

RAm I AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AU F 600

Channel B Setting

0hEE

Aide

Label:
Nom de l'entrée B
Input Gain:

&
w @
A

Channel A
Attenuation

Channel Mode

i <\Attemml'mn:
Auto = réglage de I'atténuation du

gleg gaiT fem
Variable de -12 dB a +12
d8)
Attack:
réglage du temps de
montée de |a modulation [
canal B
Release:
temps de descente de la
modulation canal B

€anal B lorsque calll o 85T
fermé

Threshold:

réglage du seuil de

détection de modulation du -

*manuel

I |
J Sélection du mode de passage d'un
canalal'autre:

*automatique
*manuel etautomatique
* manuel ou automatique

= Réglages du Canal C

RAm . AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AU F 600

Channel C Setting

Label FUB Pg
Input Gain 3 10 o dB
Attack = 0 s
Release & 15 8

@ 20 dB

(o 60 dBFS
Time CTRL - 4 s
Channel A or B e &
Attenuation D
Channel Mode Auto and Manual *
Save Config

Aide

Label:
Nom de I'entrée C

Input Gain:

réglage du gain d'entrée.(
Variable de -12 dB & +12

I

Attack:

réglage du tamps de

montse de 2 modulation

canal ©

Release:

temps de descente de la
ion canal C

Attenuation:
réglage de atténuation du
canal C lorsque celui ci est
fermé

Threshold:

réglage du seuil de

détaction de modulation du  ~

13

Il est possible de personnaliser l'entrée en lui donnant
unnom.

Réglage du gain d'entrée, temps de montée et de
descente, l'atténuation, le seuil de détection de
modulation et le temps de retard avant détection
d'absence de modulation comme expliqué
précédemment

Envoi du canal A sur la sortie insert pour garder une
modulation sur le traitement de son lorsque
I'AUF600 est sur l'entrée A.

Il est possible de personnaliser I'entrée en lui donnant
unnom.

Réglage du gain d'entrée, temps de montée et de
descente, l'atténuation, le seuil de détection de
modulation et le temps de retard avant détection
d'absence de modulation comme expliqué
précédemment

Atténuation du canal A:

- Mute : Atténuation totale du canal A lorsque le
Canal BestON

- Value : Prise en compte de la valeur d'atténuation
du canal Alorsquele Canal Best ON

Atténuation ducanal A ouB:
- Mute : Atténuation totale du canal A ou B lorsque le
Canal CestON
- Value : Prise en compte de la valeur d'atténuation du
canal Aou Blorsquele Canal Cest ON

AUF600



INTERFACE WEB - suite -
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D/ Configuration interne

Configuration de I'horloge

RAmI AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AUF 600

Sync & Save

A

Time setting I I %
—Clock P Aide
UF600's Time C S Tuesday 27 May 2014 11:02:
Al : _sﬁnu-ancloét Tuesday lay ;2 39 ity .
c"“"’"mm e . Tuesday 27 May 2014 11:07:21 Cliguez sur le bouton "Sync &
Save" pour synchroniser la
date et I'heure du AUF600 3
la date et 'heure du PC.
~SNTP Setup- SNTP Server
SNTP Server poolnip.org Adresse 1D i nom DNS.
T T Time zone
iU +1hour ~ FUsEa0 horaire o
Interval OFF ~+ 2 Ihaurs Jocale
i Interval

Période de synchronisation
SNTP: Offf/1h/12h/24h

Réglages internes

RAml AUDIO BROADCAST EQUIPMENT

AUF 600

ESSALFM

Indiquez l'adresse IP ou le nom DNS du serveur
SNTP

—— Indiquez le fuseau horaire correspondant a I'heure

locale.

Indiquez la période de synchronisation SNTP.

— Cliquez sur ce bouton afin de synchroniser la date et 'heure de 'AUF600 a la date et 'heure du PC.

Internal Setting

Device setting
Device Label =
Disable LCD
Menu :
Disable Monitor _
button :
Enable Insert

ESSAL FM al

[ TCP Re
Enable Remote :

Port for TCP
connection

4687

—Analog setting
OUT Monitor
Analog Input

Analnn Tanmt

@IPFL | AFL

none v

L

Aide

Device Label:
Nom de I'appareil situé sur |~
le LCD et sur le serveur
web.
Disable LCD Menu:
ésactive le menu de
coqgfiguration sur le LCD.
Disable Manitor butten

D teciavier de
menitering en face avant.
Enable Insert:

Active I'entrée dlinsertion
B+C.

Enable Remote:

Active le contrdle de
I'appareil par le port TCP.
Commande Write:
"channelon W" + "A ou B ou

Commande Read: -

RA m . AUDIO BROADCAST EQUIPMENT

AUF 600

ESSAT FM

Internal Setting TS
button # i
Enable Insert v Aide
Device Label:
[~TCP Remote Nom de I'appareil situé sur |-
s i B € le LCD et sur le serveur
R web.
Port for TCP 4687 Disable LCD Menu:
connection Bfae s 6 e s
! configuration sur la LCD.
o N 1 Disable Monitor button
it Bl v Désactive le clavier de Tl
OUT Monitor @ PFL | AFL manitoring en face avant.
§ <= Enable Insert:
Analog Inpit jone - Active lentrée dinsertion
Analog Input - p i B+C.
Gain bd B ~J Enable Remote:
Active le contréle de

I'appareil par le port TCP.
Write:

Save Config | "channelon W' +"A ou B ou
B Commande Read: -
Bouton permettant de sauvegarder les
modifications des configurations.
14

Il est possible de personnaliser lappareil en lui donnant
unnom. Ce nom apparaitra surle LCD, et sur le serveur
web. ESSHI_FM

wahhel A:

HNo Lock
N Lock
N Lock

wanhel B
sChanhel C:

Réglage pour 'écran LCD : activation ou non du menu
de configuration du LCD en face avant de lappareil.

Réglage pour le clavier de monitoring : activation ounon
du clavier de monitoring en face avant delappareil. Cette
fonction permet de fixer une entrée sur les sorties
analogiques du monitoring.

Entrée insert : Activation ou non de l'entrée d'insertion
B+0Q)

Réglage pour le contréle de lappareil par un port TCP.

Choix pour lasortie monitor :

- en AFL:leniveau dela sortie monitor dépend du
volume casque.

- enPFL: le niveau de sortie monitor est constant.

Sélection delinsertion de l'entrée analogique

Réglage du gain del'entrée analogique

AUF600
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= Réglages des GPOI

RA m I AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AU F 600

ESSATFM

Assignement des 4 GPl paramétrables.

P10 sfrting e Liste de sélection Channel B ON
f l' * none
~GPTsetting ¥ Aide Channel A ON
GPI1 H Channel B ON = Attenuation none - GPI setting: Channel C ON
(:_I’l 2 & Channel CON ~ Attenuation none iad Sélection de |'assignement
= _ « des GPI X : u u
siis GO Crnncl 10N - REAS Rt S el Exemple : le GPI3 permet de basculer TAUF600 sur le
GPI4 = Channel CON v Attenuation Channal A ~ GPO setting: 7 . \
Sélaction de assignement canal B, et atténue le canal A suivant le parameétre
RGtng dee PO "Atténuation" du canal
GPO 1 2 Channel A ON + or fnione -
e S Shaei3 O - e e - Atténuation paramétrable. Ce paramétre permet
GPO 3 = Chi [CON ~ -
P04 - T . d'activer le mode Atténuation du canal. Il est alors
possible de mixer totalement deux canaux.
@ Liste de sélection Channel A |~
Channel A
N'oubliez pas de L Assignement des 4 GPO paramétrables, g::::z:?:
sauvegarder les possibilité d'utiliser deux conditions
modifications. pour chaque GPO.

none -
Liste de sélection
Channel A ON
Channel B ON
Channel C ON
Presence A

Presence B

Presence C

Nolock AES A
Nolock AES B
Nolock AES C

= Configuration IP

RAm I AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AU F 6 0 0

Configuration TP l l %
MAC address - EC-D32500:8C:4D Aide
[Host Name : AUFG00 < meters: _ Il est possible de personnaliser le Host name de
L'adresse IP doit étre unigue , .
dans le sous-réseau, |'equ|pement.
Enable DHCP ] =
1P address : 192 168060
Subnet Mask : 2552552550
Default Gateway - 19216801
Primary DNS : 0000
Sacondary DNS = 0.000

Vous choisissez une IP fixe a attribuer a 'AUF600. Elle doit se trouver dans le méme sous réseau que votre routeur.

Exemplel : ! }
silProuteurest 192.168.1.1 alors IPAUF600 sera: 192.168.1.xxx

(xxx est compris entre 2 et 254)

Exemple2: ! }
silProuteurest 192.168.0.1 alors IP AUF600 sera: 192.168.0.xxx

(xxx est compris entre 2 et 254)

Attention: |I'IP doit étre unique dansle sous réseau.

Note : Aprés la validation de la nouvelle configuration IP, I'appareil redémarre automatiquement.

RAMI 15 AUF600



INTERFACE WEB - suite -

= Configuration SNMP

RA m I AUDIO BROADCAST EQUIPMENT

AUF 600

SNMP Configuration

auesoo.mib ¢———————— Téléchargement du fichier MIB de I'AUF600.

s (M
~SNMP Access 12
Read Community 1 : puin‘f\‘c Aide =
Read Community 2 : read Téléchargement du
= fichier MIB(Management
Read Community 3 : Information Base):
Write Community 1 : private
Write Community 2 : wrile 5"": Accefs:r
Write Community 3 = public de communauté si vous
voulez que l'agent SNMP
réponde au superviseur
(~SNME Trap fon A /: il =i
—_— noms de communauté. Si
Type SNMPV2 Trap ~ moins de trois
Number of L1 e communautés sont
Retries: L1~ [Ee==satlo=ct e, 1 nécessaires, laissez les
tinati « ' P Enable champs suplémentaires en
P blanc pour les désactiver.
A wiilhy o = SNMP Trap Destination
Définition des destinations
u B
RAami & - www.ramiaudic.com - 7 rue Raeul Follersay Bussy-Saint-Geargss - FRANCE - T2l,:(33)1 64 56 20 20

RAm l AUDIO BROADCAST EQUIPMENT A U F 6 0 0

SNMP Configuration

~MIB II System Group

SysContact
ol d 3 AUFE00
»

SysLocation RAmi

AUF600.mib

SNMP Access:

Configurez plusieurs noms
de communauté si vaus
voulaz que l'agent SNMP
réponde au supervisaur
NMS/SNMP avec différents
nems de communauté. Si
mains de trois
communautés sont
nécessaires, laissez les
champs suplémentaires en
blanc pour les désactiver.
SNMP Trap Destination
Définition des destinations

iy [T I
SNMP Trap ion B -
Type SNMPV2 Trap = g
Number of —— &
: 1~ Timeout(sec): 1 |
Rotites L] ! = ‘ | Téléchargement du
inatit Ci i 123 Enableg P
B. 0000 & Information Base): |

RAM| @ - www.ramialdio.cam -

dansle standard SNMP.
- SysContact: nom ou email du responsable de l'équipement.

-SysName: nomdel'équipement.

- SysLocation : localisation de l'équipement.

RA m . AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AU F 6 00

7 rue Raoul Follereau Bussy-Saint-Georges - FRANCE - Tel.:{33)1 64 56 20 20

SNMP Trap Enable

Active audio-input
Presence audio-input
Digital audio-input
Save Config
A

Enable
i
il
@

i =

Aide

— MIB Il system group : configuration parl'utilisateur du groupe systéeme défini

Case 3 cocher pour permettre
I'envoi de cette notification.
Active audio-input:
Channel_A(1), Channel 8(2)
ou Channel C{3).

Presence audio-input:
valide(1) ou invalide(2).
Digital audio-input:
pliLocked(1),Plloutofock(2).

RAMI ® - www.ramiaudio.com -

N'oubliez pas de sauvegarder votre configuration

RAMI

rue kaoul Follereau Bussy-Saint-Georges - FRANCE - T=l.:(33)1 64 55 20 20
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SNMP Access: configurez plusieurs noms de
communauté si vous voulez que l'agent SNMP
réponde au superviseur NMS/SNMP avec différents
noms de communauté. Si moins de trois
communautés sont nécessaires, laissez les champs
supplémentaires en blanc pour les désactiver.

SNMP trap destination: définition des destinations
AetB pourl'envoi des traps SNMP.

- Type : spécifie si les traps sont générées au format
V2cou Inform.

- Number of Retries : spécifie le nombre maximum
derenvois d'une requéte.

- Timeout(sec): spécifie le nombre de secondes a
attendre une réponse avant de renvoyer.

- Community: nom de communauté du groupe
pour l'envoi des traps SNMP.

- IP adress: adresse IP de destination des traps
SNMP.

- Enable: Activation de la transmission des traps
SNMP vers cette destination.

Checkbox d'activation de I'envoi d'une trap SNMP
pour chaque changement de valeur sur les
différentes variables associées.

|Active audio input | Channel A (1), Channel B (2) ou|

Channel C (3)
||Va|id (1) ou invalid (2) |

| Presence audio input

| Digital audio input ”PIILocked (1) ou PliLoutoflock (2)|

AUF600



INTERFACE WEB - suite -

= Configuration de l'utilisateur et du mot de passe

RA m l AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AU F 600

RAMI

Authentication setting l I e

3

user : admin Aide
Password : sssss Pour réinitialser le mot de

passe et ['utilisateur dusine,
veuillez vous référer 3 Ia

notice de ['équpsment. Page de configuration de l'utilisateur et du mot de
passe. Nécessaire pour accéder aux pages de
configuration de l'appareil.

RAMi @ - www rarmiiaudic.com - 7 rue Raoul Folleresy Sussy-Saint-Gearges - FRANCE - Tel.:(33)1 &4 65 20 20

Pour réinitialiser le mot de passe et l'utilisateur par défaut, suivez la procédure suivante :

RAmisudioc @D,

Au démarrage de l'appareil, maintenez le bouton "SELECT" appuyé pendant 3 secondes environ
pour réinitialiser le nom de ['utilisateur et le mot de passe d'usine.

= Sauvegarde et récupération du fichier de configuration de I'appareil.

RA m . AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AU F 600

Emport/Export setting TR

-Import setting file | Aide

Parcourir... | Aucun fichier sélecti

Il est possible d'importer un fichier de configuration
Tmport setting file: S , R , .
Selectionner votrs fichier de déja sauvegardé, pour l'installer dans l'appareil

A

Send File canfiguration (*.conf)
s Export setting file:
Export setting file } RécP:pE'TatmT! t?u fichier de . . . . s
[ et Fie | < i ciguration de . Une fois la configuration de votre appareil terminée,

vous pouvez sauvegarder cette derniéere en exportant
lefichier et en le sauvegardant dans votre PC.

Le nom du fichier peut étre modifié pour un
stockage des configurations simplifiées
ex:"AUF600 PARIS.conf"

17 AUF600



INTERFACE WEB - suite -

E/ Menu Reboot

Ce menu vous permet de redémarrer I'AUF600.

RA m I AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AU F 6 0 0

BEESOLST ] T Apres avoir cliqué sur
" ] N N
e Reboot", veU|_I|ez patienter
— quelques instants...
Ce bouton permet de

redémarrer ['AUF600

RAMii & - wiww.ramiaudio.com - 7 rue Raoul Follereau Bussy-Saint-Gearges - FRANCE - Tel.:(33)1 54 66 20 20

F/ Téléchargement de l'historique des événements

RA m . AUDIO BROADCAST EQUIPMENT AU F 600

ESSATFM

Download system Log l] ﬁ
Lag Aide Lo i .
< Jl r—— Vous pouvez télécharger le fichier d'historique des

b e événements du systéme. Ce fichier de l'historique
est un fichier Texte. Il contient les 200 derniers

événements survenus sur le systéme.

Pour ce faire, veuillez cliquer sur le bouton "Get File"

etune deuxiéme fenétre apparaftra :

| hitp://192.168.1 119/ AUFG00_sys! x|

|/ ALIFB00 syslog od

03/05/2017 17:00:02 System ON

03/05/2017 17:00:02 Synchro AES on Int. Clock
03/05/2017 17:00:03 No Lock Channel A
93/05/2017 17:00:03 No Lock Channel B
03/05/2017 17:00:03 NHo Lock Channel C
03/05/2017 17:00:03 Ho Lock In Insert
04/05/2017 08:26:05 Svscem ON

04/05/2017 08:26:05 Synchro AES on Int. Clock
04/05/2017 08:26:06 Ho Lock Channel &
04/05/2017 08:26:06 No Lock Channal B
04/05/2017 08:26:06 No Lock Channel C
04/05/2017 08:26:06 No Lock In Ingert
04/05/2017 10:50:18 Change secting Chanmel B
D4/05/2017 10:50:47 Change setting Channel B
05/05/2017 08:28:11 Syscem ON

05/05/2017 08:28:11 Synchro ZES on Int. Clock
05/05/2017 08:28:12 Ho Lock Channel A
05/05/2017 D8:28:12 Ho Lock Chamn&l B
05/05/2017 08:28:12 No Lock Channel C
05/05/2017 08:28:12 No Lock In Inserc
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PROCEDURE DE MISE A JOUR

La mise a jour de 'AUF600 s'effectue en quatre étapes :

-Etape | : Avantd'effectuer la mise a jour, vous pouvez "by passer" votre appareil AUF600 (appareil encore sous tension).

ssomseiroees FRAMIAUdio @D

BYPASS

Iyl

|—> L'appui sur ce commutateur permet de
forcerle bypass de l'appareil

-Etape2: Eteignez 'AUF600. Reliez I'appareil a un ordinateur a l'aide d'un cable USB de type A-B. Rallumer I'AUF600,
l'appareil esten mode "mise a jour".

RAmiaudio -

Le port USB permet la mise a jour du firmware

a5
,.\;ag%g‘o%
50955

-Etape3: LAUF600 a été reconnu par votre ordinateur. Il faut maintenant charger le nouveau firmware avec le logiciel fourni
“Rami-AMIX Firmware Updater”. Pour cela ouvrez le logiciel fourni puis le fichier “Hex" de programmation.

=119

l Opsn Hex File: ]

avice attachsd.

-Etape4:  Cette derniére étape permet de programmer AUF600. Pour cela, cliquez sur le bouton “Program” du logiciel
fourni “Rami-AMIX Firmware Updater”.

Une fois la programmation terminée "Programming / Verify Complete", vous pouvez débrancher le cable USB
de l'appareil.
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ANNEXE : OUTILS TECHNIQUES

RAMI

Tous fes Panneaux de configuration
- -

Procédure pour l'installation :

Ajuster les paramétres de |'ordinateur

B Affichage
@ Centre de synchronisation
83, Comptes d utilisatedrs

\ok, Barre des téches et menu Démarrer

Centre Réseau &t partage

%3 Connexions distantes

B Courrier o Date et heure
[ig Exécution automatique W Gadgets du Bureau
& . B Gesti i

& lcones de |2 zone de notification
& Mise 3 nivesu sxpress

& Opticns d'ergonomie

1 Options Intemet

M Informations et outils de performance.
4 Mise en route

& Optiens dindexation

& Outils d administration

RA Péripheriques ot L]

atf (=] par défaut
& Recupération & Région et languz

Wb Sauvegarder st restaurer & son

1 Systeme |5 Téléphone et madem

[ Windows Defender

[ Windows Update

- Cette fenétre apparait :

Afficher par:  Petites jcanes ™

¥ Centre de maintenance
2 Clavier

&8 Contréle parental

B Emplacement et autres capteurs
K Gestion des couleurs

Y Groupe résidentiel

£ Java

2 Options d'alimentation
E Options des dossiers

WP Pare-feu Windows

Ja Polices

8 Reconnaissance vocale
[ Resolution des problemes
¥ Souric

3 Windews CardSpace

Connectivité IPv4 :
Connectivité IPy6 ;
Etat du média
Durée &

Vitesse

Internet

Pas d'accés réseau
Active

06:11:31

100,0 Mbits/s.

293 457 660

| Ssiproprctss ||| Finésactver | | Diagnostiper |

Recus

(e |

Cliquez sur "propriétés”.

Pour fonctionner correctement, l'adresse IP de I'AUF600 doit étre d'une
part unique dans le sous réseau, et d'autre part elle doit appartenir a la
plage d'adresse IP disponible.

Sile PCou le routeur, sur lequel 'AUF sera branché, est dans un autre sous
réseau (ex : 192.168.1.14 avec masque de sous réseau 255.255.255.0) il
faudra mettre le PCdans le méme sous réseau que 'AUF, et ensuite changer
[''Pde'AUF. Pour cela :

SOUS WINDOWS 7

- Allez dans le “Panneau de configuration”

20

&
Le Tnperet Explives

Internet
Caleulatrice

E Microseft Ward

Adobe Reader 3

Documents

Images

Musique
Mise en route

Ordinateur
!‘ Se connecter 3 un projecteur

k‘% Outil Capture

Pense-béte

,;j Paint
Microsoft Outloak

@' Télécopie et numérisation Windows

Panneau de configuration
LI iodifiez les pararméttes
ordinateur.

Programmes par défaut

Aide <t support

¥ Tousles programmes

- Cliquez sur “Centre réseau et partage “, puis cliquer sur “Connexions réseau local ”

% ) Pannesu di tion » Tous de fion » Centre Résesu et partage.

Page d accueil du panneau de Afficher les informations de base de votre réseau et configurer des connexions

configuration
Afficher vos réseaux actifs
Gérer les réseauxsans fil Type d'accés: Internet
Maditieries prramistres da'a RAmiaudio Groupe résidentiel:  Prét créer
carte Reszau prive Connexions all Connexion reseau sans fil
- N (RAmiaudic)

Modifier Ie5 parametres de
partage avances

Réseau non identifié Type d'acces: Pas d'accés réseau

Réseau public Connedons: 1 Connexion au réseau local

Modifier vos paramétres réseau
v Configurer une nouvelle cannexion ou U nouveay réseau
<

Configurez une connexion haut débit, d'accés 3 distance ou VRN, ou configurez un routeur ou un
point d'acces.

| Résoudre les prablemes

]

Diagnostiquez et réparez les problémes de réseau ou accéden 3 des informations de dépannage.

d Conne

Gestion de rése Partage ‘
Connexdon n utilisant
¥ Carte iéseau Realisk RTL81BEC(F)/E111C(P) Famiy PCI-

Cette connexion utlise les éléments suivarts

vl &Uaﬂ pour les reseau Microseft
[l B Planfficatelr de paguets Qo5

] g Partage d= fichiers et imprm: Réssaux Microsoft
v Prog g g

[ s Répondeur de découverte de couche de lizisan

Instaler. | | Froméss |
Diescription

Protecale TCP/IP {Transmission Control Protosal/Intemet Protocal). Le
protocole de réseau élendu par défaut qui permet la commurication entre
différents réeeaix interconnectés.

Citsjrstatier ‘

ok ] i |

Cliquez sur “Protocole Internet version 4
(TCP/IPV4), puis “Propriété”
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Général

Les paramétres IP peuvent &tre détermings automatiquement s votre
réseau le permet. Sinon, vous dever demander les paramétres IP
appropriés & votre administrateur réseau.

() Obtenir une adresse IF automatiquenent

@ Utiliser Fadresse IP suivante :

Adresse IP ¢ 192 188 . D , 28
Masgue de sous-Téseal 255 ,255. 0 , 0

Passerelle par défaut :

Obtenir les adresses des serveurs DNS automatiguement
1@ Utiliser I'adresse de serveur DNS suivante :
Serveur DNS prefére &
Serveur DNS auxiliaire ;

|7 valider les paramétres en quittant ~ Avance..,

. S
Propriétés de : Protacole Internet version 4 (TCP/IPve) |0 [N

Votre adresse IP est maintenant fixe.

- Cliquez sur l'option “Utiliser l'adresse IP suivante:” et fixez une
adresse IP dans le méme sous réseau que I'AUF (ex :
192.168.0.29).

- Cliquez sur OK puis de nouveau OK.

Vous pouvez désormais accéder a I'AUF600 (adresse IP par défaut 192.168.0.60) via un navigateur Web (ex : Firefox,

Internet explorer).

= Si vous utilisez votre AUF en autonome, vous pouvez maintenant visualiser les pages web, qui vous

permettront de le paramétrer.

[*8 http:// 192.168.0.60

= Sivous utilisez votre AUF en réseau, vous devez poursuivre la procédure :

Dans le menu “Configuration IP” du serveur WEB choisissez une adresse IP dans la plage d'adresse IP disponible dans
le sous-réseau de destination (réseau dans lequel 'AUF sera installé).

Exemple:

[Prouteur: 192.168.1.1
[P AUF: 192.168.0.60

Si'le masque de sous réseau du routeur est 255.255.255.0, I'AUF sera en dehors des adresses IP disponibles dans ce

sous réseau .

Changez l'adresse IP de I'AUF par une adresse a l'intérieur du sous réseau (ex: 192.168.1.60)

Vous pouvez maintenant connecter votre appareil au routeur de destination.

Le PC utilisé pour exécuter cette procédure ne sera plus dans le sous réseau, veillez a le remettre dans sa configuration

d'origine.

Ouvrez votre navigateur web, tapez I’adresse IP de 'AUF600 dans la barre d'adresse, puis appuyez sur entrée.

[*8 http:// 192.168.1.60

Vous pouvez maintenant visualiser les pages web, vous permettant ainsi de paramétrer votre appareil.

o AUF600



INFORMATIONS

Attention !

L'alimentation de I'AUF600 dispose d'un connecteur d'alimentation d'énergie (2 pbles + terre). La terre doit étre
impérativement reliée au réseau d'énergie.

. Ne jamais faire fonctionner cet équipement sans le raccordement a la terre.

. Assurez-vous de la qualité de la terre avant la mise en route.

. Nejamais démonter I'équipement, sans avoir pris la précaution de débrancher le cordon d'alimentation.

. Eviter l'exposition a de trop fortes températures

. Nejamais exposer l'alimentation et l'appareil a la pluie, la neige ou a I'humidité.

. LAUF600 dispose d'un amplificateur pour casque, évitez les niveaux importants ou les expositions prolongées capables
d'endommager l'ouie de faconirréversible.

L'AUF600 est conforme aux normes suivantes :

EN60065, EN55013, EN55020, EN60555-2, et EN60555-3, d'aprés les dispositions de la directive 73/23/EEC, 89/336/EEC et
93/68/EEC.
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RAmi se réserve le droit de modifier les spécifications du produit sans préavis.
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